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بــــرآورد يــــال و بــــگــــســــتـــــرد پـــــر  زمـــانـــي پــــر انــــديــــشــــه شــــد زال زر  

هـــمـــه پـــرســـش مـــوبــــدان آــــرد يــــاد  وزان پــس بــه پــاســخ زبــان بـــرگـــشـــاد  

آـه هـر يـك هـمـي شــاخ ســي بــرآــشــنــد  نـــخـــســـت از ده و دو درخـــت بــــلــــنــــد  

چـــو شـــاه نــــو آيــــيــــن ابــــرگــــاه نــــو  بــــه ســـــالـــــي ده و دو بـــــود مـــــاه نـــــو  

بـــريـــن ســــان بــــود گــــردش روزگــــار  بـــســـي روز مـــه را ســـر آيـــد شــــمــــار  

فـــروزان بـــه آــــردار آذر گــــشــــســــپ  آــنــون آنكــه گــفــتـــي ز آـــار دو اســـپ  

پـــس يـــــكـــــدگـــــر تـــيـــــز هــــر دو دوان  ســپــيــد و ســـيـــاهـــســـت هـــر دو زمـــان  

دم چـــرخ بـــر مـــا هــــمــــي بــــشــــمــــرد  شـــب و روز بـــاشـــد آـــه مـــي بـــگــــذرد  

آــجــا بــرگــذشــتـــنـــد بـــر شـــهـــريـــار  سـديـگــر آــه گــفــتــي آــه آن ســي ســوار  

بـــه گـــاه شـــمـــردن هـــمـــان ســــي بــــود  از آن ســـي ســـواران يــــكــــي آــــم شــــود  

آــه يــك شــب آــم آيــد هــمــي گـــاه گـــاه  نــگــفــتــي ســخــن جــز بــه نــقــصــان مـــا  

دو بــن ســـرو آـــان مـــرغ دارد نِـــشـــيـــم  آـنــون از نــيــام ايــن ســخــن بــرآــشــيــم  

هـــمـــي تـــيــــرگــــي دارد انــــدر نــــهــــان  ز بـــــرج بـــــره تـــــا تـــــرازو جـــــهـــــان  

پـــر از تـــيـــرگـــيّ و ســـيــــاهــــي شــــود  چــنــيــن تــا ز گــردش بـــه مـــاهـــي شـــود  

آــزو نــيــمــه شــاداب و نــيــمـــي نـــژنـــد  دو ســـرو آن دو بـــازوي چـــرخ بـــلــــنــــد  

جــــهــــان را از او بــــيــــم و امّـــــيـــــد دان  بــرو مــرغ پـــرّان چـــو خـــورشـــيـــد دان  

ســــراي درنــــگــــســــت و جــــاي قـــــرار  دگــر شــارســتــان بــر ســـر آـــوهـــســـار  

آـزو نـاز و گـنـجــســت و هــم درد و رنــج  هـمـيـن خـارســتــان چــون ســراي ســپــنــج  

هـــم او بـــر فـــرازد هـــم او بـــشــــكــــرد  هـــمـــي دم زدن بـــر تـــو بـــر بـــشـــمــــرد  

ز گـــيـــتـــي بـــرآيـــد خـــروش و خَـــلــــه  بــــرآيــــد يــــكــــي بــــاد بـــــا زلـــــزلـــــه  

گـــذر آـــرد بـــايـــد ســـوي شـــارســـتـــان  هــمــه رنــج مـــا مـــانـــد زي خـــارســـتـــان  

نــــــپايـــد بـــرو نـــيـــز و هـــم بـــگــــذرد  آــســـي ديـــگـــر از رنـــج مـــا بـــرخـــورد  

پاسخ دادن زال موبدان را  



هــمــيــن بـــاشـــد و نـــو نـــگـــردد آـــهـــن  چــنــيــن رفــت از آغــاز يــكــســر ســخــن  

روانهـــا بــــر آن ســــر گــــرامــــي بــــود  اگــر تـــوشـــه مـــان نـــيـــكنـــامـــي بـــود  

پــديــد آيــد آنــگــه آــه بــي جــان شــويـــم  وگـــر آز ورزيـــم و پـــيـــچـــان شـــويــــم  

از آن بـــهـــره  مـــا يـــكـــي چــــادَرســــت  گــر ايــوان مــا ســر بــه آــيــوان بَــرَســـت  

هـمـه جـاي بــيــمــســت و تــيــمــار و بــاك  چـو پـوشــنــد بــر روي مــا خــون و خــاك  

آـجــا خــشــگ و تــر زو دل انــدر هــراس  بــــيــــابــــان و آن مــــرد بــــا تــــيــــز داس  

وگــر لــابـــه ســـازي ســـخـــن نـــشـــنـــود  تــر و خــشــگ يــكــســان هـــمـــي بــــدرود  

هـــمـــانـــش نـــبـــيـــره هـــمـــانـــش نـــيـــا  دروگــر زمـــانـــســـت و مـــا چـــون گـــيـــا  

شــكــاري آــه پــيـــش آيـــدش بـــشـــكـــرد  بـه پـيــر و جــوان يــك بــه يــك نــنــگــرد  

کــه جــز مــــرگ را کــــس ز مــادر نــــــزاد جــهــان را چــنــيـــنـــســـت ســـاز و نـــهـــاد  

زمـــانـــه بــــرو دم هــــمــــي بــــشــــمــــرد  از ايـــــن در در آيـــــد بـــــدان بـــــگـــــــذرد  

ازو شــــادمـــــان شـــــد دل شـــــهـــــريـــــار  چــو زال ايــن ســخــن هــا بــكــرد آشــكــار  

شــهــنـــشـــاه گـــيـــتـــي زهـــازه گـــرفـــت  بــه شــادي يــكــي انــجــمــن بــرشــگـــفـــت  

چـــنـــان چـــون شـــب چـــارده چـــرخ مــــاه  يــكــي جــشــنــگـــاهـــي بـــيـــاراســـت شـــاه  

ســر مــي گــســاران ز مــي خــيــره گــشـــت  آـشــيــدنــد مــي تــا جــهــان تــيــره گــشــت  

يــــكــــايــــك بــــرآمــــد ز درگــــاه شـــــاه  خــــروشــــيــــدن مـــــرد بـــــالـــــاي گـــــاه  

گــرفــتــه يــكــي دســت ديــگــر بـــه دســـت  بــرفــتــنــد گــردان هــمــه شــاد و مــســـت  

ســــر نــــامــــداران بــــرآمـــــد ز خـــــواب  چـــو بـــرزد زبـــانــــه ز آــــوه آفــــتــــاب  

بــه پــيــش شــهــنــشــاه چــون نــرّه شــيـــر  بـــيـــامـــد آـــمـــر بـــســـتـــه زال دلـــيــــر  

شـــــدن نـــــزد ســـــالـــــار فــــــرخ پــــــدر  بــــه دســــتــــوري بــــازگــــشــــتــــن ز در  

مــــرا چــــهــــر ســــام آمــــدســـــت آرزوي  بـه شــاه جــهــان گــفــت آــاي نــيــك خــوي  

دلــم گــشــت روشــن بــديـــن بُـــرز و تـــاج  بــبــوســيــدم ايــن پـــايـــه  تـــخـــت عـــاج  

يــك امــروز نـــيـــزت بـــبـــايـــد ســـپـــرد  بــدو گـــفـــت شـــاه اي جـــوان مـــرد گـــرد!  

دلــــت را هُــــش ســــام زابـل آــــجــــاســــت  تــرا بــويـــه  دخـــت مـــهـــراب خـــاســـت  



بـــه مـــيـــدان گـــذارنـــد بــــا آــــرّه نــــاي  بـــفـــرمـــود تـــا سَـــنـــج و هـــنــــدي دراي  

بـــرفـــتـــنـــد گـــردان هـــمـــه شــــادمــــان  ابــا نـــيـــزه و گـــرز و تـــيـــر و آـــمـــان  

نــشــانـــه نـــهـــادنـــد چـــون روز جـــنـــگ  آــمــانهــا گــرفــتــنــد و تــيــر خــدنـــگ  

بـه گـرز و بـه تـيــغ و بــه تــيــر و ســنــان  بـپـيــچــيــد هــر يــك بــه چــيــزي عــنــان  

گــذشــتـــه بـــرو ســـال بـــســـيـــار و مـــاه  درخــتـــي گَـــشِـــن بُـــد بـــه مـــيـــدان شـــاه  

بـــرانـــگـــيـــخـــت اســـپ و بـــرآورد نـــام  آـــمـــان را بـــمـــالـــيــــد دســــتــــان ســــام  

گـــذاره شـــد آن تـــيـــر شـــاهـــنـــشـــهـــي  بــــزد بــــر مـــــيـــــان درخـــــت ســـــهـــــي  

بـيـنـداخـت و بـگــذشــت چــون نــره شــيــر  هــم انــدر تــگ اســپ يــك چــوبــه تـــيـــر  

بــگـــشـــتـــنـــد بـــا خـــشـــت هـــاي گـــران  ســپـــر بـــرگـــرفـــتـــنـــد ژوپـــيـــن وران  

بـــرانـــگـــيـــخـــت اســـپ و بـــرآورد يـــال  ســـپـــر خـــواســـت از ريـــدك تـــرك، زال  

بــه ژوپــيــن شــكــار نــوآيــيـــن گـــرفـــت  آـمـان را بــيــنــداخــت و ژوپــيــن گــرفــت  

گــشــاده بــه ديــگــرســو افــگــنــد خـــوار  بــزد خــشــت بــر ســه ســپـــر، گـــيـــل وار  

آــه بـــا او آـــه جـــويــد نــبــرد از مِــهـــان؟  بــه گــردنكــشـــان گـــفـــت شـــاه جـــهـــان  

آــه از تــيــر و ژوپـــيـــن بـــرآورد گـــرد  يـــكـــي بـــرگـــرايـــيـــدش انـــدر نـــبــــرد  

بــه دل خــشــمــنــاك و زبــان پــر مـــزيـــح  هــمــه بــرآــشــيــدنــد گـــردان ســـلـــيـــح  

ابــــــا نــــــيـــــــزه و آبداده ســـــــنـــــــان  بـــه آورد رفـــتـــنـــد پـــيـــچـــان عـــنــــان  

بـرانـگـيـخـت زال اسـپ و بـرخــاســت گــرد  چـنــان شــد آــه مــرد انــدر آمــد بــه مــرد  

عــنــان پــيـــچ و گـــردنكـــش و نـــامـــدار  نــگــه آــرد تــا آــيــســت زيــشــان ســـوار  

گــرفــتــش آــمــربــنــد او را بــه چــنـــگ  ز گـــرد انـــدر آمـــد بـــســـان نـــهـــنـــگ  

آــه شــاه و ســپــه مــانــد انــدر شــگـــفـــت  چـنـان خـوارش از پـشــت زيــن بــرگــرفــت  

آــه مــردم نــبــيــنــد آــســي زيــن نــشـــان  بـــه آواز گـــفـــتـــنــــد گــــردنكــــشــــان  

آــــنــــــد جــــامــــه مــــــادر بــــرو لاژورد  هــر آن آــس آــه بــا او بــجــويــد نــبـــرد  

چـه گــرد؟ از نــهــنــگــانــش بــايــد شــمــرد  ز شــيــران نــزايــد چــنــيــن نـــيـــز گـــرد  

بــمــانـــد بـــه گـــيـــتـــي دلـــيـــر و ســـوار  خُــنُــک ســام يــل آِــش چــنــيـــن يـــادگـــار  



هـــمـــان نـــامـــور مـــهـــتـــران ســـتــــرگ  بــــرو آفــــريــــن آــــرد شـــــاه بـــــزرگ  

آـــمـــر بـــســـتـــه و بـــا آـــلـــاه آمـــدنـــد  بـــرزگـــان ســـوي آــــاخ شــــاه آمــــدنــــد  

آـه گـشـتـنـد از آن خـيـره يــكــســر مِــهــان  يـــكـــي خـــلـــعـــت آراســـت شـــاه جـــهـــان  

چـــه از يـــاره و طـــوق و زريـــن آـــمــــر  چـــه از تـــاج پـــر مـــايــــه و تــــخــــت زر  

پـرســتــنــده و اســپ و هــرگــونــه چــيــز  هــمــان جــام هــاي گـــرانـــمـــايـــه نـــيـــز

هــمــه چــــيـــز هـــا از کــــران تــــا کــــران بــه زال ســپــهــبــــد ســــپــــرد آن زمــــان

تيمار: غم، رنج و اندوه آبداده سنان: سر نيزه تيز کرده

چرخ ماه: فلک ماه، کره ماه آورد: ميدان جنگ، رزمگاه

چوبه تير: تير خدنگ باک: ترس، بيم، وحشت

خشت: نيزه کوتاه که به سوی دشمن اندازند برج بره: برج حمل، اولين صورت فلکی  

خِلعت: تشريف، لباسی  که شخص بزرگی   (فروردين ماه)                                
برج ترازو: برج ميزان، برج هفتم (مهر ماه)          به زير دستان ميدهد
خَله: بانگ و فرياد و هياهو برج ماهی : برج حوت، برج دوازده
خُنُک: خوشا، خوشا به حال (اسفند ماه)                                    

خوار: آسان بُرز: بزرگی ، فر و شکوه
دستور: مشاور، دانا، عالم دينی  بن سرو: سرو بن، درخت سرو

دستوری: فرمان، اجازه بويه: آرزو
دم زدن: نفس کشيدن به کردار آذرگشسپ: با شتاب

دم شمردن بر کسی : حساب عمر در زندگی   پرستنده: خدمتگار، بنده
پرمايه: گرانبها، پربها     وی کردن
ريدک: غلام پيچان عنان: تازان

زهازه: تحسين از پی  تحسين، مرحبا و آفرين پيچان شدن: روی گردان شدن، از فرمان يزدان
ژوپين يا زوبين: نيزه کوتاه       سرپيچيدن

ژوپين ور: زوبين ور، زوبين افکن تخت: توپ پارچه
سترگ: گستاخ و نا فرمان، بزرگ، بزرگ جثه تگ: دويدن



لاژورد (لاجورد): سنگی  است کبود سپنج: خانه و منزل عاريتی
مرد اندر آمد به مرد: بيکديگر حمله کردند سر از می  خيره گشتن: مست شدن

مرد بالای گاه: مرد بالای خواه، آن شخصی   سرای درنگ: عالم آخرت
 سليح: آلت جنگ، سلاح           که صدا ميزد تا اسب بياورند

مزيح: طعنه، تمسخر، مزاح سنان: سر نيزه

می  کشيدن: می  نوشيدن، شراب خوردن سهی : راست روييده شده

نژند: اندوهگين، غمناک، افسرده شارستان: شهر، شهرستان

نِشيم: نشيمن، آشيانه مرغ شکردن (شکريدن): دريدن، شکار کردن

نهنگ: تمساح طوق: گردنبند

همان: همچنين عنان: دهنه، افسار 

هندی دارای: زنگ، جَرَس هندی عنان پيچ: سوار ماهر، چابک سوار

ياد کردن: گفتن کجا: که

ياره: دست برنجن، دستبند کرّه نای: شيپور جنگی

يال بر آوردن: سر بلند کردن، گردن کشيدن،  کِش: کِه اش، که او را

کمان را بدست ماليدن: گرفتن کمان به دست        سرفرازی نمودن

يک به يک: هر يک به تنهائی کيوان: زحل

يکی : باری گرائيدن: آزمايش کردن و سنجيدن

گرد بر آوردن از حربه: ببهترين وجه بکار بردن حربه

گردنکش: دلاور

گشتن: مبارزه کردن، کشتی  گرفتن

مهراب + سيندخت ← رودابه گشِن: بسيار شاخه و انبوه

گيل: مجازاً شجاع و دلير سام ← زال (دستان)

ايرج ← منوچهر گيل وار: مانند مردم شجاع گيلان

لابه ساختن: لابه کردن
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